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- SOLUZIONI PER LAVAGGIO DI STOVIGLIE RIUTILIZZABILI
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OSPITALITA

bar & pub / bistro & caffetteria /
alberghi & ristoranti

@y

PANETTERIA

filiale / produzione / industria dei prodotti da forno

AIRLINE CATERING

RISTORAZIONE COLLETTIVA

ospedali/ case di cura/
mense / mense scolatiche - scuole e universita

/
/

MERCATO DELLA MACELLERIA

macelleria / industria della produzione di carne

GLOBAL MARINE
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SOLUZIONI PERFETTE PER LAVAGGIO E

ASCIUGATURA DI STOVIGLIE RIUTILIZZABILI

REUSE: L AVAGGIO DI STOVIGLIE RIUTILIZZABILI!

LE STOVIGLIE RIUTILIZZABILI SONO
TRENDY
ma per lavarle serve una tecnica speciale

"Reuse" € un termine molto in voga al giorno d'oggi.
Soprattutto nel settore dell'ospitalita, ma anche nei
cinema, negli asili, nelle scuole, nei giardini zoologici,
in occasioni di eventi o nel commercio, sono sempre
pil numerose le attivita che investono in bicchieri e
stoviglie in plastica lavabili o in bottiglie riutilizzabili, allo
scopo di compiere una buona azione per 'ambiente e
il clima. Ed esistono gia molti altri prodotti riutilizzabili:
bicchieri per popcorn, ciotole per nachos, confezioni
per menu take-away, vaschette per insalata, coperchi,
contenitori, scatole. L'assortimento si sta ampliando e
sta diventando sempre piu versatile.

PULIZIA DI STOVIGLIE RIUTILIZZABILI:
arriviamo al dunque

LA TECNICA GIUSTA

Quando si tratta di scegliere la macchina, innanzitutto
occorre considerare la tecnica. Programmi di lavaggio
sviluppati specificamente per un risultato sicuro dal
punto di vista igienico. Ma & importante anche che
al termine dell'operazione di lavaggio le stoviglie
riutilizzabili si asciughino in fretta, per evitare che

l'eventuale umidita residua possa causare la formazione
di muffa sulle stoviglie impilate e riposte. Cavita,
costolature e sbocchi favoriscono I'accumulo di acqua
rendendo piu difficile I'asciugatura.

POTENZIAMENTO INTELLIGENTE

Non deve essere sempre necessariamente una
macchina nuova. Le lavastoviglie HOBART esistenti
pPOSSONO essere convertite in parte con pochi interventi
e senza l'uso di utensili. Un dispositivo di lavaggio
individuale (ad es. per il lavaggio di bottiglie) sostituisce
il braccio di lavaggio standard e il sistema di risciacquo,
rendendo cosl possibile utilizzare la macchina con
flessibilita in base alle esigenze.

CESTI SPECIALI

Stoviglie riutilizzabili leggere, come bicchieri o coperchi,
possono ribaltarsi in un batter d'occhio. Il nostro rimedio
sono i sistemi di cesti sviluppati internamente: durante
illavaggio mantengono in posizione le stoviglie leggere,
che vengono cosi pulite alla perfezione.

DETERGENTI SPECIALI

Oltre alla lavastoviglie, un elemento fondamentale
per ottenere risultati di lavaggio impeccabili sono i
detergenti chimici giusti. Con la sua linea igienica
HYLINE, HOBART offre dunque un ampio portafoglio
di prodotti per soddisfare qualsiasi esigenza.
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| MODELLI
TIAIUTIAMO A SCEGLIERE!

SOLUZIONE DI LAVAGGIO SOTTOBANCO
per bicchieri, ciotole e bottiglie

Che siano bicchieri o ciotole, con PREMAX GP / FP le stoviglie saranno
sicuramente pulite ed anche asciutte. Il sistema d'asciugatura TOP-DRY
integrato & unico sul mercato e permette di evitare la fastidiosa asciugatura
manuale. Anche le bottiglie possono essere lavate in modo semplice e
igienico nei modelli CX, FX, GP e FP.

SOLUZIONE DI LAVAGGIO A CAPOTE
per ciotole e bicchieri

Stai cercando qualcosa in piu? Allora quello che fa per te sono le
nostre lavastoviglie a capote, con soluzione di asciugatura esterna.

SOLUZIONE CON LAVASTOVIGLIE A
CESTO TRAINATO \«
per stoviglie riutilizzabili

Con le nostre lavastoviglie a cesto trainato si possono
lavare fino a 60 cesti 0 1.500 bicchieril'ora. Il nostro
modello Premium & di gran lunga il piu intelligente
e riconosce, ad esempio, sezioni vuote adattando

PREMAX °

automaticamente i parametri.

SOLUZIONE CON
LAVASTOVIGLIE A NASTRO
per stoviglie riutilizzabili

Vuoi sperimentare nuovi standard in fatto
di produttivita e intelligenza di lavaggio?
Le nostre lavastoviglie a nastro puliscono
e asciugano grandi quantita di stoviglie
riutilizzabili rapidamente e con affidabilita.
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SOLUZIONE DI LAVAGGIO PER BICCHIERI

LAVASTOVIGLIE SOTTOBANCO

La nostra lavastoviglie sottobanco PREMAX GP /
FP con innovativo sistema d'asciugatura TOP-DRY
integrato permette di ottenere risultati igienici e
asciutti. Durante il processo di asciugatura, l'aria
umida viene convertita grazie a un accumulatore
di energia idro-termico e reintrodotta nella vasca di
lavaggio sotto forma di aria calda per 'asciugatura.

Siamo inoltre riusciti ad armonizzare perfettamente
tra loro altri fattori di successo, come il sistema di
cesti e i nostri prodotti chimici.

| VANTAGGI

+ FLESSIBILITA: conversione semplice con una
sola manovra: sostituzione del cesto e avvio del
programma con TOP-DRY.

* SICUREZZA DELL'IGIENE

e BICCHIERI ASCIUTTI: i bicchieri si possono impilare
subito dopo il lavaggio. Si risparmia tempo e spazio.

¢ SICUREZZA DI PROCESSO: la griglia rinforzata
mantiene in posizione i bicchieri durante il processo
di lavaggio.

| Aﬂ f'//
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‘J( Y&% Brillantante lasti
per plastica

Cesto per bicchieri

riutilizzabili Inserto per coperchi

IL CONCETTO VINCENTE

v/ Lavastoviglie sottobanco PREMAX GP / FP
con sistema d'asciugatura TOP-DRY integrato

v’ Cesto
per 25 bicchieri riutilizzabili per ogni processo
di lavaggio

v’ Inserto
per 16 coperchi per ogni processo di lavaggio

v/ HYLINE
Brillantante per plastica HLP-7000



TILIZZABILI e

SOLUZIONE DI LAVAGGIO PER CIOTOLE
LAVASTOVIGLIE SOTTOBANCO

Scodelle,coperchiecontenitoriinplasticariutilizzabilisono
un sollievo per I'ambiente e rappresentano la tendenza
attuale. Tuttavia, questo cambiamento pone di fronte
a nuove sfide in fatto di igiene. Con le nostre innovative
soluzioni di lavaggio questo sviluppo non incontra pero

IL CONCETTO VINCENTE

v’ Lavastoviglie sottobanco PREMAX GP / FP
con sistema d'asciugatura TOP-DRY integrato

v/ Cesto di plastica P-18-12

v/ HYLINE
Brillantante per plastica HLP-7000

Per flessibilita, sicurezza dell'igiene e stoviglie
riutilizzabili asciutte

alcun ostacolo. Grazie ai cesti sviluppati internamente,
al sistema d'asciugatura TOP-DRY esclusivo e al nostro
pbrillantante speciale per plastica, le stoviglie riutilizzabili
si puliscono con semplicita e sicurezza d'igiene in una
lavastoviglie sottobanco HOBART.

Brillantante per plastica
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SOLUZIONE DI LAVAGGIO PER BOTTIGLIE
LAVASTOVIGLIE SOTTOBANCO ——

Per i settori alberghiero e dell'ospitalita, ma anche
per le strutture sanitarie, quando si devono lavare
bottiglie riutilizzabili e caraffe, l'igiene e la flessibilita
sono senza dubbio fondamentali. Il nostro sistema
dilavaggio bottiglie modificabile assicura entrambe
le qualita. Semplicemente igienico.

IL CONCETTO VINCENTE
*+ LAVASTOVIGLIE SOTTOBANCO HOBART

¢ DISPOSITIVO DI SPRUZZATURA: il dispositivo di
spruzzatura studiato per il lavaggio delle bottiglie
puo essere montato all'occorrenza nelle macchine
sottobanco HOBART. Gli ugelli a forma d'imbuto
permettono di far arrivare l'acqua direttamente
all'interno  delle bottiglie. Un meccanismo
scorrevole a clip permette di pulire il dispositivo di
spruzzatura senza ricorrere a utensili.

Cesto per bottiglie

Griglia metallica difermo | Dispositivo di spruzzatura

¢ CESTO PER BOTTIGLIE: lo speciale cesto in filo
metallico e idoneo per bottiglie dei tipi piu diversi,
da quelle per bevande fino ai flaconi da laborato-
rio, di misure e altezze diverse. Ospita 12 bottiglie.

* GRIGLIA METALLICA DI FERMO: |a griglia me-
tallica di fermo aggiuntiva assicura che rimanga-
no nella posizione corretta anche le bottiglie di
diametro piu piccolo.



| VANTAGGI

* SICUREZZA DELL'IGIENE: grazie allo speciale
dispositivo di spruzzatura, l'acqua e il detergente
penetrano fino alla pancia delle bottiglie e
garantiscono la sicurezza dell‘igiene, in linea con la
normativa DIN SPEC 10534.

MASSIMA CAPACITA: il cesto HOBART ha capacita
per 12 bottiglie di misure diverse, lavabili in un unico
processo di lavaggio.

DATI TECNICI

Modelli di macchine
Posti bottiglie
Diametro apertura bottiglia

Diametro esterno bottiglia

min. @16 mm

ZZABILE i

FLESSIBILITA: bottiglie riutilizzabili o altre
stoviglie. Le lavastoviglie sottobanco HOBART si
riattrezzano con un solo intervento, sostituendo
i bracci di lavaggio standard con il dispositivo di
spruzzatura.

FACILITA D'USO: il sistema di lavaggio bottiglie si
inserisce ed estrae con estrema semplicita. Non
servono utensili. Il nuovo programma di lavaggio
"Bottiglie" e intuitivo e si seleziona dal display.

GP /GPC/GX/GXC/FP/FX (non FXL) / care

max. 12 bottiglie

max. @ 113 mm

FX/GX: 370 mm, FP / GP / care: 330 mm,
GXC: 250 mm, GPC: 210 mm

Altezza bottiglia




HOBART

SOLUZIONE DI LAVAGGIO PER SCATOLE

RIUTILIZZABILI PER PIZZA

LAVASTOVIGLIE SOTTOBANCO

. "'lll-
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Ordinare una pizza senza generare rifiuti: &€ possibile
grazie alle innovative scatole per pizza sostenibili,
che possonoessere lavate eriutilizzate pitu e piu volte.
Per lavare con sicurezza d‘igiene le scatole termiche
ecologiche & tuttavia necessario che diversi fattori
interagiscano adeguatamente tra loro: HOBART & |l
partner competente che offre sia la tecnica giusta
sia il relativo know-how, per garantire non solo la
pulizia igienica delle scatole riutilizzabili, ma anche
che queste escano asciutte dal processo di lavaggio
della macchina, per poter essere riutilizzate subito.

IL CONCETTO VINCENTE

v’ Lavastoviglie sottobanco PREMAX GP / FP
con sistema d‘asciugatura TOP-DRY integrato

v’ Cesti speciali

v/ HYLINE
Brillantante per plastica HLP-7000




SOLUZIONE DI LAVAGGIO PER BICCHIERI E CIOTOLE
LAVASTOVIGLIE A CAPOTE CON ASCIUGATURA ESTERNA

Se le stoviglie riutilizzabili devono essere sia lavate che
asciugate, il sistema d'asciugatura a capote esterno
HOBART garantisce un'asciugatura in soli 120 secondi.
[l miglior supporto possibile nella quotidianita
del lavaggio, che permette di evitare la fastidiosa
asciugatura manuale. Cosl non soltanto si risparmia
tempo prezioso, ma si perfeziona anche il risultato
dal punto di vista dell'igiene. 'unita esterna ¢ l'unico
sistema d'asciugatura a capote attivo sul mercato,
riallestibile in qualsiasi momento. Il montaggio si
effettua con semplicita sul tavolo di uscita e l'unita
puo essere adattata a qualsiasi situazione.

DATI TECNICI

Capacita 30 cesti/h oppure 750

bicchieri/h
Ventilatore 0,5 kW
Riscaldamento 3x 3,0 kW
Assorbimento totale 95 kW |3x16 A
Tensione 400/50/3 N
Dimensioni (AXx P x L) 1.200 x 635 x 635 mm
Altezza di caricamento siste- 250 mm

ma d'asciugatura a capote

| VANTAGGI

e Sicurezza dell'igiene

e Ottimi risultati di asciugatura

» Elevata capacita di 750 bicchieri/h

* Modalita di lavoro ergonomica

e Possibilita di conversione per lavastoviglie

a capote esistenti

* Awio dell'asciugatura con un pulsante in

base alle esigenze
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SINGLE CUP WASHER

\rosant/8

LA SOLUZIONE DI SISTEMA PER BICCHIERI TO-GO

| negozi del Coffee-To-Go non possono fare a meno

dei bicchieri riutilizzabili. Molti clienti arrivano
nei negozi portando con sé i propri bicchieri. Per

riempirli di nuovo in modo igienico, il cliente pud

IL CONCETTO VINCENTE

v’ Facilita d'uso
| clienti portano i propri bicchieri dalla zona
ospiti per metterli nella Single Cup Washer.

v’ Sicurezza dell'igiene
con i bicchieri riutilizzabili portati da casa.
Il personale prende il bicchiere pulito dal lato
di comando.

v/ Riutilizzo veloce
in soli 30 secondi.

lavarlivelocemente con la nostra Single Cup Washer.
Dopo 30 secondi il bicchiere per il caffe & di nuovo
pulito e pronto per la prossima bevanda take-away.

DETERGENTI CHIMICI HYLINE
PERFETTI PER LA TUA SOLUZIONE DI LAVAGGIO

Sapevi che l'interazione tra lavastoviglie e prodotto
chimico & fondamentale per ottenere un risultato
perfetto? Crazie alla loro particolare formulazione, i
detergenti e brillantanti speciali non solo riducono
il consumo, ma allo stesso tempo assicurano anche
un risultato ottimale. E inoltre importante che i

DETERGENTE
Affidabile ad ogni utilizzo

Lalinea HYLINE offre il detergente perfetto, studiato
specificamente per il tuo utilizzo e le tue stoviglie.

prodotti chimici siano adeguati alle stoviglie che
devono trattare. Con la nostra linea HYLINE forniamo
anche idetergenti e brillantanti adatti, senza doversi
rivolgere altrove. Noi offriamo i prodotti adatti a
seconda della durezza dell'acqua e del tipo di sporco
per risultati di lavaggio e asciugatura perfetti.

BRILLANTANTE
Speciale per plastica

Il brillantante per plastica HYLINE HLP-7000
sviluppato internamente assicura un ottimo com-
portamento di sgocciolamento e quindi un'asciuga-
tura rapida e senza macchie di bicchieri e stoviglie
di plastica. Inoltre non contiene profumazioni.



SOLUZIONI DI LAVAGGIO PER STOVIGLIE RIUTILIZZABILI
LAVASTOVIGLIE A CESTO TRAINATO

Che si tratti del modello PREMAX o del modello
PROFI, con le nostre lavastoviglie a cesto trainato si
apre una nuova dimensione nel lavaggio di stovi-
glie riutilizzabili: piu efficienza, lavoro semplificato e
asciugatura ineguagliabile.

Il sistema di asciugatura attivo DYNAMIC-DRY uti-
lizza una tecnologia di ventilazione all'avanguardia
con ugello di spruzzatura speciale. Aumenta la velo-
cita dell'aria, garantendo il 50% in piu di efficienza.
Ma non soltanto l'asciugatura & ineguagliabile.
Siamo imbattibili anche per I'alta capacita della
macchina. Le nostre lavastoviglie a cesto trainato
garantiscono un rendimento di lavaggio fino a 60
cesti 0 1.500 bicchieri l'ora.

| VANTAGGI IN BREVE

e Stoviglie riutilizzabili assolutamente asciutte, si

elimina la fatica dell’asciugatura manuale

¢ Riconoscimento automatico delle stoviglie

riutilizzabili, quindi migliori risultati anche per il
trattamento di stoviglie di tipo diverso

e Adattamento automatico della velocita di trasporto
¢ Aumento automatico della potenza di soffiaggio e

attivazione di una ventola supplementare

e Non serve uno spazio specifico per I'asciugatura
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SOLUZIONE DI LAVAGGIO PER STOVIGLIE RIUTILIZZABILI
LAVASTOVIGLIE A NASTRO

In occasione di grandi eventi, come concerti e | VANTAGGI
festival, dietro le quinte bisogna correre: non si pud
dunqgue fare a meno di una tecnica affidabile. e Sjcurezza dell'igiene

e GCaranzia di un risultato di asciugatura perfetto
| nostriimpianti di lavaggio per stoviglie riutilizzabili e Struttura modulare che assicura il rispetto dei
sono il partner ideale per gueste esigenze molto requisiti specifici del cliente
impegnative. Altissima qualita e affidabilita, unite ¢ Microfiltrazione che prolunga il tempo di contat-
a comodita d'impiego: queste sono le qualita della to di lavaggio e riduce lo sporco in vasca
macchina che lava fino a 10.000 bicchieri l'ora e e Pulizia possibile su un nastro trasportatore o in
mantiene bassi i costi di esercizio. un cesto speciale

e Possibilita di installazione in un container mobile

SISTEMA DI LAVAGGIO
CON MICROFILTRAZIONE

La combinazione di alto ricircolo d'acqua e corretta
pressione di lavaggio sono determinanti per
l'ottenimento del risultato di lavaggio desiderato.
Il sistema di lavaggio HOBART, ideale in termini di
meccanica, temperatura e prodotti chimici, risolve
anche le sfide piu complesse. La microfiltrazione
installata impedisce il veloce ed elevato accumulo
di sporcizia nella vasca di lavaggio, garantendo cosi
un risultato sempre eccellente.



ZONA DI SOFFIATURA
E ASCIUGATURA

La potente ed efficientissima zona di soffiatura
rimuove l'acqua in eccesso sui quattro lati mediante
le lame d'aria, riducendo cosi 'umidita residua.
Crazie alla combinazione con lasciugatura ad
alta potenza, le stoviglie riutilizzabili escono dalla
macchina completamente asciutte. La grande
guantita di aria in ricircolo durante l'asciugatura
rimuove l'acqua residua e l'aria dell'asciugatura
assorbe l'umidita. Il recupero di calore riduce
'energia necessaria per I'acqua di mandanta.

NASTRO TRASPORTATORE
PER BICCHIERI (OPZIONALE)

Il nastro trasportatore specifico permette di pulire i
bicchieri sul nastro senza l'utilizzo di cesti.
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LE NOSTRE SOLUZIONI DI LAVAGGIO NELLA PRATICA

CAFFETTERIA ZERO WASTE

"LoLo"
"LoLo" (Lose & Lokal) € una location molto particolare si possono acquistare naturalmente anche altri
di Kehl: in una chiesa sconsacrata, la caffetteria alimenti take-away. Per il take-away la caffetteria
segue un approccio zero waste, rinunciando alla utilizza contenitori della ditta Recup e Rebowl.

plastica e a qualsiasi tipo di confezione. Da LolLo

Soluzioni di lavaggio HOBART nella realta

Lavastoviglie sottobanco per il lavaggio di

» Bottiglie riutilizzabili con chiusura meccanica
e Bicchieri riutilizzabili per caffe

e Contenitori take-away in plastica

Lavastoviglie a capote per il lavaggio di
e Stoviglie riutilizzabili e anche per stoviglie in
porcellana o per la preparazione di pietanze

Forno termoconvezione-vapore COMBI-mini
e perla preparazione di alimenti

VAI AL VIDEO!



NEGOZIO ZERO WASTE
"einMACHGLAS"

Il negozio zero waste "einMACHGLAS" di Offenburg
ha molto da offrire: oltre a generi alimentari come
pasta, farina, riso e cereali, vi si possono trovare
anche detergenti, cosmetici e prodotti per la cura
del corpo. Tutto owiamente non confezionato.
einMACHGLAS partecipa inoltre a Recup, il sistema
di rimborso e deposito di bicchieri riutilizzabili
della citta di Offenburg. Certamente il lavaggio dei
bicchieri per il take-away comporta sfide particolari.

Soluzioni di lavaggio HOBART nella realta

Lavastoviglie a capote per il lavaggio di
e Bicchieri riutilizzabili
e Confezioni in vetro per lo store

DUTCH CUPS

Il piu grandeimpiantodilavaggio bicchierid'Europa
e quello utilizzato dalla ditta Dutch Cups in Olanda.
La sua capacita di lavaggio massima & di 10.800
bicchieri l'ora.

Soluzioni di lavaggio HOBART nella realta

Impianto di lavaggio utensili FUX per il lavaggio di
e Bicchieri di plastica

MEHRWEGKONZEPTE
SERVICE GmbH

Produzione di piatti, tazze e vaschette per patatine
riciclando i rifiuti? Esiste, ma non suona un
po'bizzarro? Lidea & venuta a Sven Doding, che
produce soluzioni riutilizzabili per giardini zoologici,
cinema, ecc.: dal prodotto alla pulizia, passando
per la logistica. Il suo obiettivo: evitare i rifiuti.

Soluzioni di lavaggio HOBART nella realta

Impianto di lavaggio a cesto trainato/a nastro
per il lavaggio di

e Bicchieri di plastica

¢ Diversi contenitori riutilizzabili

VAI AL VIDEO!

VAI AL VIDEO!

VAI AL VIDEO!
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IL NOSTRO OBIETTIVO
Lavare senz'acqua

Numerose ricerche di mercato hanno evidenziato
che i nostri clienti chiedono una tecnologia di
lavaggio che combini efficienza energetica e
prestazioni ottimali. Il nostro percorso si muove
verso questo obiettivo. Queste sono le basi della
nostra visione: lavare le stoviglie senza usare acqua.
Un obiettivo ambizioso che ci porta a cercare
sempre nuove vie per ridurre continuamente i
consumi d'acqua, d'energia e di prodotti chimici.
Con prestazioni eccellenti innovative vogliamo
awvicinarci passo dopo passo al nostro obiettivo. Lo
sappiamo gia ora.

»» Quando la prima lavastoviglie

sara in grado di lavare senz'acqua —
sara sicuramente una HOBART. €€

L‘AZIENDA
HOBART siamo noi

HOBART ¢
del lavaggio stoviglie
produttore di tecnologie per la cottura dei cibi,
la loro preparazione e il trattamento dei rifiuti.
Fondata nel 1897 a Troy, Ohio, la HOBART oggi
impiega piu di 6.900 dipendenti in tutto il mondo.
Presso il sito produttivo di Offenburg, Germania, la
HOBART sviluppa, produce e distribuisce in tutto il

leader mondiale nella tecnologia

industriale e affermato

mondo la tecnologia di lavaggio. A livello globale il
settore della gastronomia e l'industria alberghiera,
ristoratori, caffetterie, panetterie e macellerie,
supermercati, compagnie aeree, navi da crociera,
fornitori dell'industria automobilistica, centri di
ricerca e aziende farmaceutica contano sui Nostri
prodotti innovativi, leader di risparmio economico
ed ecologico.
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| NOSTRI VALORI
Innovazione, risparmio, sostenible

Questa e la nostra filosofia. Per noi innovazione
significa definire standard tecnologici sempre
nuovi che includano un reale valore aggiunto per
il cliente. Realizziamo prodotti ad alta efficienza,
portatori di innovazione, che confermano
costantemente la nostra posizione di leader
tecnologico. Per noi economia significa definire
standard che prevedano costi operativi minimi,
l'uso minimo di risorse e una rivoluzione costante
del mercato. Per noi sostenible significa adottare
una gestione responsabile delle risorse e una
politica energetica sostenibile. Questa filosofia
non si applica solo al prodotto, ma anche a tutti
i settori della nostra azienda, inclusi il settore
acquisti e produzione.

MADE IN GERMANY

Questa e la promessa di
qualita che offriamo ai nostri clienti,
lo standard sostenuto dall‘intero
staff di HOBART.

I
made in germany

smartcleand
smart

HOBART SERVICE
Competente, veloce, affidabile

HOBART offre una rete di assistenza globale per
tutti i prodotti. | tecnici dell'assistenza eseguono
sempre i lavori di manutenzione e riparazione in
modo competente, rapido e affidabile. Grazie ad
una costante formazione e ad una esperienza
pluriennale, possiedono una conoscenza
approfondita del prodotto e vi aiuteranno affinché
possiate concentrarvi sulla vostra attivita. Buono
a sapersi: la garanzia Lifetime Service assicura la
disponibilita di tutti i ricambi per l'intera vita della
vostra macchina.



DEUTSCHLAND/OSTERREICH
HOBARTGMBH - - :
Robert-Bosch=StraBe 17 | 77656 Offenburg
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Die Angaben in diesem Prospekt beruhen auf dem Stand 05/2025. Technische ‘Anderungen oder Anderungen der Ausfiihrung bleiben vorbehalten.

The details given in this brochure are correct as of 05/2025, We reserve the right to technical or design modifications.

Le informazioni riportate nel presente opuscolo sono aggiornate al 05/2025. Con riserva di madifiche tecniche o cambiamento dei modelli.
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